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Adoradoras                              Irene Martinez                               Viernes del Mes  7:00pm a 9:00pm

Despertar                                                                                            Jueves   7:00pm a 9:00pm
Grupo Guadalupanos           Armando Crespo                          Dia 12 del Mes  7:00pm a 8:00pm             128

Oración “Fuego de Amor”    Juan Y Karina  Vermudez          Martes 7:00pm a 9:00pm                            122
Proclamadores de la Palabra de Dios   Marcos Trujillo         Ultimo Viernes del Mes  7pm a 9pm         124
Ujieres                                         Ramiro y Claudia Ortiz             Segundo Domingo del Mes  8:00am        130
Monaguillos/Altar Servers                                                                                                                                           131

Quinceañera/Wedding Coordinator   Marcela Reed    ext 125

Payments          Baptisms         Private Bapt    Memorial Mass     Weddings   Quinceañeras    Wed Aniv       Rel Education

ParishParish
DirectoryDirectory
Parish
Directory

Pastor: Fr. Julio Gonzalez ext 103

Grupo/Ministerio

Deacons: Dcn. Jorge Perez  ext 113
                  Dcn. Oscar Corcios  ext 111
                  Dcn. Ezequiel Martinez  ext 110        
                  Dcn. Victor Ramos  ext 114
 

PARISH STAFF DIRECTORY
Business Manager: Sandra Landeros ext 102
Administrative Assistant: Jennifer Diaz ext 101
First Com and Conf Coord: Norma Montano  ext 106
Sacristan: Martha Marquez  ext 108
RCIA Coordinator: Deacon Ezequiel 
                                  and Lourdes Martinez  ext 110

 
 
 Parish Office Hours

Horarios de Oficina Parroquial
Monday—Friday / Lunes a Viernes

9:00am—1:00pm     2:00pm—4:00pm
Saturday and Sunday: Closed
Sabado y Domingo: Cerrado

 

MASS TIMES in English
Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m. 

 
HORARIOS DE CELEBRACIONES en Español

Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes 6:00p.m. (Misa)
Martes 6:00pm (Celebración de la Palabra)
Primer Sábado del Mes 7:00am  (Celebración de la Palabra)
Sábado 5:00p.m. (Misa)
Domingo 7:00a.m., 10:00a.m., 1:00p.m., 2:30 p.m. 

Adoración Eucarística
se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a 6:00pm

en la Iglesia. Primer viernes del mes de 6:30pm a
Sábado 8:00am. Primer Sábado del mes de 6:00pm a

7:00am y todos los viernes de 7:00 p.m. a 10:00 p.m.
 

Unción de los Enfermos
Llame a la oficina parroquial (562) 633-1126 

Eucharistic Adoration 
is held every Thursday from 8:00AM to 6:00 PM in the

Church. First Saturday of the month from 6:00 p.m. to 7:00
a.m. and every Friday from 

7:00 p.m. to 10:00 p.m.
 

Anointing of the Sick
 Call the Rectory (562) 633-1126

Parish Groups and Ministries/Grupos y Ministerios Parroquiales
Coordinador Reuniones

Almas de la Caridad              Diacono Jorge Perez                                                                                              113

Ext.

Matrimonios “Fuente de Vida”  Saul y Mayela                          Viernes   7:00pm a 9:00pm                        127
Ministros Extr de la Eucaristia   Amalia                                                                                                                  132

Choir/Coro
Coro Canto de Amor                 Angel Trujillo                                  Viernes   7:00pm                                          129
Coro Lati2 Música de Dios       Maria De La Torre                          Misa de 11:30am                                           126 

Parish Office 14819 Paramount Blvd Paramount, CA 90723

Religious EducationOffice Hours: Closed Tuesday and Wednesday
 Saturday and Sunday: 7:30am – 4:00pm              Monday, Thursday and Friday: 12:30pm - 9:00pm                    



Mass Intentions for the Week of April 27 - May 1

Mass Intentions PRAYER INTENTIONS
for the Sick

 John Volak, Margarita Ayala, Sister Ana, 
Diacono Jorge Perez, Naty Garcia, Jennifer, 

Gabriel Parra,  Milton Mitchell, Gloria Romo, Iris
Luther, Bob Perez, Manny Sanchez,  Bianca Flores 

Saturday/Sabado
Angelina y Pedro Lopez (aniversario de bodas 50 años)
Griselda Mejia (int.)
Monica Duenas (cumpleaños)
Maria de Jesus Larios †, Silvia Oregel †, Bryan Felix †
Miguel Angel Collazo Vega †, Maria Manzo †

Sunday/Domingo
7:00 am Benditas Animas del Purgatorio
Roberto Arroyo †, Maria Jimenez Zaragoza †
Juan Miranda †, Claudia Muñoz †, Abel Arias †

8:30am Esther Caldwell †

10am San Antonio de Padua (accion de gracias)
Guillermo Velasco (int.)
Agustina Garcia †

11:30am Armando Moreira †

1pm Juan Rivera Jr. (salud)
Benditas Animas del Purgatorio
Manuel Rocha †, Bianca Rocha †, Felipa Garcia †
Teodora Garcia Espinoza †, Jose Mora Dominguez †
Maria Patricia Gonzalez †, Amalia Morales †
Jose Sirilo Rodriguez †, Maria Braulia †, 
Cesario Rodriguez †, Juan Rivera †

2:30pm Benditas Animas del Purgatorio
Ramona Lozano †, Joaquin Mota †, Aurelia Gobea †
Rutilo Lozano †, Nestor Rivera †, Maria Castillo †
Cesario Zepeda †, Jose Luis Zepeda †, 
Jose Erasmo Zepeda †, Jasiel Avila †

Martes: Mireya Delgado (cumpleaños)
Victor Manuel Hernandez (int.)

Miercoles: Maria y Jose Cuarenta (aniversario de bodas)
Michael Borrayo †

Jueves: Cathy Daivd (cumpleaños)
Maria Guadalupe Velasquez †

Viernes: Marcos Lopez †

First: Acts 2: 14a, 36-41
Psalm: Psalms 23: 1-3a, 3b-4, 5, 6
Second: First Peter 2: 20b-25
Alleluia: John 10: 14
Gospel: John 10: 1-10

Readings for 
Sunday, April 26, 2026
Fourth Sunday of Easter

Presentacion de Niños

Oremos por los niños presentados al templo

Ramon Garcia
Mariel Ramos



Nuestra Señora del ROsario

Used 2019 Chevrolet Equinox Used 2019 Chevrolet Equinox 

Fiesta en Honor a

14817 Paramount Blvd paramount, CA 90723
myladyolr.com                562 633-1126

October 2, 3 y 4
Horarios:Horarios:  
Viernes 5:00pm - 9:00pmViernes 5:00pm - 9:00pm
Sabado 12:00pm - 9:00pmSabado 12:00pm - 9:00pm    
                                    

Domingo 7:00am - 7:00pmDomingo 7:00am - 7:00pm

Horarios: 
Viernes 5:00pm - 9:00pm
Sabado 12:00pm - 9:00pm  
                  

Domingo 7:00am - 7:00pm

Tematica:

Approx 64K milesApprox 64K miles

  (iniciaremos con la misa)

Gran Sorteo
Gran Sorteo
Gran Sorteo
Gran Sorteo



Certificado de nacimiento                       
Certificado de Bautismo                       
Certificado de primera comunión
(si se registra para la confirmación)          

 

RELIGIOUS
EDUCATION

REGISTRATIONS
Registrations are now Open

REGISTRACIONES ABIERTAS 

www.myladyolr.com/religious-education

More Information

Documentos Necesarios/Required Documents

Our Lady of the Rosary Church
14817 Paramount Blvd Paramount, CA 90723

562 633-1126 Ext 106

Birth Certificate
Baptism Certificate
 First Communion Certificate
(if registering for confirmation)

 

Parish Goal: $45,245



R E F L E C T I O NR E F L E C T I O NR E F L E C T I O N
Good Shepherd Sunday

John 10:1-10

On this Good Shepherd Sunday, Jesus talks to us about sheep, a sheepfold, a gate, a shepherd
and thieves and robbers. He tells us that the sheep are kept in the sheepfold for protection from
thieves and robbers. Then He mentions a shepherd that leads the sheep to pastures after they go
through the gate.  Through this passage, Jesus reveals that He is both the gate and the shepherd,
but how can this be? As the gate, Jesus provides protection for His sheep. As a shepherd, He
provides abundant nourishment so that the sheep might live.
We must keep one thing in mind. Only those that see Jesus as their shepherd will recognize His
voice and follow Him.Take for example real life sheep.Without a shepherd, they are lost.They will
not be able to nourish themselves or protect themselves. They depend solely on their shepherd
and since the sheep recognize the one who loves them, they only follow him when they hear his
voice.
Do you hear His voice?Could it be that you feel lost in life because you fail to recognize the voice
of the one who loves you? The one who is not only the gate that keeps you from harm, but also
the shepherd that takes you to greener pastures. Jesus is not an ordinary shepherd, but the Good
Shepherd. He is the one that leaves the ninety-nine to find that one sheep that is lost. 
My brothers and sisters, Jesus Christ wants to be the Good Shepherd in your life. It is He who
wants to protect you from all harm and give you abundant life. Do you know Him? Would you
recognize His voice and follow Him? If not, there is no better day than today to reach out to
Jesus and simply say, “Lord, I do not know you, but I want to get to know you. I am in need of a
shepherd, and I hear that you are the Good Shepherd. Speak, so that I may hear your voice and
follow you.”

Domingo del Buen Pastor
John 10:1-10

En este Domingo del Buen Pastor, Jesús nos habla de ovejas, de un redil, de una puerta, de un
pastor, ladrón y bandido. Él nos dice que las ovejas se guardan en el redil para protegerlas de
ladrones y bandidos. Luego menciona a un pastor que lleva a las ovejas a los pastos después de
pasar por la puerta. A través de este pasaje, Jesús revela que Él es tanto la puerta como el pastor,
pero ¿cómo puede ser esto? Como puerta, Jesús brinda protección a sus ovejas. Como pastor,
proporciona alimento abundante para que las ovejas puedan vivir.
Debemos tener una cosa en cuenta. Solo aquellos que ven a Jesús como su pastor reconocerán Su
voz y lo seguirán. Tomemos a las ovejas, por ejemplo. Sin un pastor, están perdidas. No podrán
nutrirse ni protegerse. Dependen únicamente de su pastor y como las ovejas reconocen al que las
ama, sólo lo siguen cuando escuchan su voz.
¿Y tú, escuchas su voz? ¿Será que te sientes perdido en esta vida porque no reconoces la voz de
quien te ama? Aquel que no solo es la puerta que te protege del mal, sino también el pastor que
te lleva a pastos verdes para que te alimentes. Jesús no es cualquier pastor, sino el Buen Pastor.
Él es el que deja las noventa y nueve para encontrar aquella oveja que se ha perdido.
Mis hermanos y hermanas, Jesucristo quiere ser el Buen Pastor en tu vida. Él es quien quiere
protegerte de todo mal y darte vida en abundancia. ¿Lo conoces? ¿Reconocerías Su voz y lo
seguirías? Si no, no hay mejor día que hoy para acercarte a Jesús y simplemente decirle: “Señor,
no te conozco, pero quiero llegar a conocerte. Necesito un pastor, y me dicen que Tu eres el Buen
Pastor. Habla, para que pueda oír tu voz y seguirte.

By Deacon Ezequiel Martinez



The Archdiocese continues efforts to prevent sexual abuse
and support survivors and their families
During National Child Abuse Prevention Month, the
Archdiocese of Los Angeles affirms our continued
commitment to report allegations of sexual misconduct to
law enforcement, support survivor-victims in their healing
journey, and protect children and the vulnerable. The
webpage and updated infographic at lacatholics.org/protect
serve as comprehensive tools containing resources, programs
and services for protecting children and reporting abuse. If
you, or someone you know, is a victim of sexual misconduct
by someone affiliated with our Church, please contact law
enforcement and the Archdiocese’s Victims Assistance
Coordinator at (213) 637-7650 or visit lacatholics.org/reporting-
child-abuse for help and support.

¿SABÍA QUE?
La Arquidiócesis sigue trabajando para prevenir el abuso
sexual y apoyar a sobrevivientes y sus familias
Durante el Mes Nacional de Prevención del Abuso Infantil, la
Arquidiócesis de Los Angeles reafirma su compromiso
continuo de denunciar acusaciones de conducta sexual
inapropiada a las autoridades policiales, apoyar a las
sobrevivientes-víctimas en su camino de sanación y proteger
a los niños y a los vulnerables. La página web y el nuevo
poster en lacatholics.org/protect, sirve como una herramienta
integral que contiene recursos, programas y servicios para
proteger a los niños y denunciar abusos. Si usted, o alguien
que conoce, es víctima de conducta sexual inapropiada por
parte de alguien afiliado a nuestra Iglesia, comuníquese con
las autoridades policiales y con la Coordinación de Asistencia
a las Víctimas de la Arquidiócesis al (213) 637-7650 o visite
lacatholics.org/reporting-child-abuse para ayuda y apoyo.

A PRAYER FOR HEALING 
VICTIMS OF ABUSE 

Holy Spirit, comforter of hearts, heal
your people’s wounds and transform
brokenness into wholeness. Grant us

the courage and wisdom, humility and
grace,         to act with justice. Breathe
wisdom into our prayers and labors.
Grant that all harmed by abuse may
find peace and justice. We ask this
through Christ, our Lord.   Amen.

UNA ORACIÓN DE SANACIÓN 
VÍCTIMAS DE ABUSO 

Espíritu Santo, consolador de
corazones, cura las heridas de tus hijos
e hijas y devuelve la integridad a lo que

ha sido quebrantado. Concédenos el
valor y la sabiduría, la humildad y la

gracia, para actuar con justicia. Sopla
tu sabiduría u la gracia, para actuar con

justicia. Que todos los que han sido
heridos por el abuso encuentren paz y

justicia. Te lo pedimos por Cristo,
nuestro Señor.  Amén. 

https://lacatholics.org/child-abuse-prevention-month/
https://lacatholics.org/reporting-child-abuse/
https://lacatholics.org/victims-assistance-ministry/
https://lacatholics.org/protect/
https://lacatholics.org/reporting-child-abuse/
https://lacatholics.org/reporting-child-abuse/
https://lacatholics.org/child-abuse-prevention-month/
https://lacatholics.org/reporting-child-abuse/
https://lacatholics.org/victims-assistance-ministry/
https://lacatholics.org/victims-assistance-ministry/
https://lacatholics.org/protect/
https://lacatholics.org/reporting-child-abuse/


Elegance Hair Design
 

15508 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

562 618-7611

Marali Beauty Salon
 

8011 Somerset Blvd
Paramount CA 90723
Maggy: 562-964-1126

                                                          

Ricos Desayunos, Mariscos 
y Comida Mexicana Auténtica

 
15516 Paramount Blvd

562-633-1348   

323 519-0461
9603 Main Street

Los Angeles, CA 90003

Body Sculpting & Facial 
Treatments
Brenda R 

626 758-2672
 divine_bodysculpting

mobile services
Licensed & Certified

13843 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

 

Lic. Raul Ruiz FDR 2898
 

562 634-9847 Office
310 863-5707 24hrs

 

Envios a Mexico
Entierros y Cremaciones

Mother’s Day
S P E C I A L  S A L E

O R D E R  N O W

https://www.osvhub.com/our-lady-of-the-rosary-church-9/forms/mday

